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Лексические нормы (нормы словоупотребления) — это нормы, 
определяющие правильность выбора слова, а также употребление 
его в тех значениях, которые оно имеет в литературном языке 
(играет роль, имеет значение и ни в коем случае не наоборот). 
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употребления  русской лексики. 

К числу наиболее часто встречающихся в сочинениях  ошибок относится 

употребление слова в несвойственном ему значении: «промышленные потребности людей» (речь идёт о материальных потребностях);

«воспитывать в человеке с самого детства честь (в значении «уважение») к себе и 
другим людям»;

«примером хоть какой-то задумчивости (=размышлений) о чужих жизнях» (а 
задумчивость — это состояние); 

«нашли в крови запрещенные аппараты» (имеются в виду, конечно же, препараты); 
«каждый должен быть фанатичен (в смысле «предан») своему делу»; 
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Следует также указать на те случаи, когда выбор слова не соответствует 
коммуникативному замыслу пишущего

 «автор переживает за него, ему мерзко, когда его пытают и всячески пытаются 
сломить его дух» (мерзко — отвратительно, гадко, скверно; данным словом нельзя 
передать негодование автора, вызванное обращением с пленным); 

«нет, мужество, несомненно, играет очень важную роль в жизни человека, но оно не 
производит такого ажиотажа, как раньше» (слово «ажиотаж» со значением 
«сильное возбуждение, волнение, борьба интересов вокруг какого-либо дела» 
неуместно, когда речь идет об оценке человеческих качеств).

 Необходимо вырабатывать навык точно выражать свои мысли, при необходимости 
обращаться к словарям, а не полагаться на примерное представление о значении 
слова.
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Ошибки могут быть связаны с неуместным употреблением оборотов разговорной речи 

(«жизнь она у нас одна»; «сейчас в этом мире каждый за себя любимого»; «без разницы, к 
кому ты попал в плен»), 

а также жаргонной и просторечной лексики: 

«стоило только вывести активного деятеля на улочки родного Парижа, как он тут же сдал 
своих со всеми потрохами»; 

«герой повести Мечик… сбежал, подставив своих боевых товарищей»; 

«и обязательно найдется такой крысёныш, который будет сливать всю информацию 
конкурентам».
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Неточности словоупотребления 

Точность словоупотребления – правильный выбор слова в 
соответствии с его лексическим значением. Неточность 
словоупотребления возникает, когда человек не осведомлён 
о значении слова или не принимает это значение во 
внимание.

Например: Татьяна противопоказана Онегину (вместо: противопоставлена). 
Татьяна любит няню – эту седобородую старушку 
(вместо: седовласую или седую).
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Неточности словоупотребления 

Плеоназмы – слова, близкие по смыслу и поэтому логически лишние.

Смелый и храбрый человек – явный, открытый плеоназм.

Свободная вакансия, главная суть – скрытый, неявный 
плеоназм
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Неточности словоупотребления 

Тавтология – повторение однокоренных или одинаковых слов

 (организовать организацию, изобразить образ).
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Неточности словоупотребления 

Речевая недостаточность – немотивированный пропуск слов в ущерб 
содержанию высказывания: 

В кабинете висели русские писатели (необоснованно пропущено слово 
портреты).

Вывод
Все эти речевые нарушения лексической языковой нормы появляются не только в 
результате плохого знания языка, но и в результате небрежного отношения к слову, 
невнимательности.
Соблюдение лексических норм делает нашу речь выразительной.
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Неточности словоупотребления 

Выразительность – качество речи, которое предполагает грамотное 
использование образных средств для передачи своих эмоций, 
впечатлений, позволяет дать оценку или воздействовать на чувства 
собеседника. 
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Неточности словоупотребления 

Синонимы – слова одной и той же части речи, близкие или тождественные по 
значению. Синонимы подразделяются на несколько групп:

смысловые (семантические) – синонимы, различающиеся оттенками значения 
(друг – товарищ – приятель, молодость – юность, талисман – амулет, красный 
– алый);

стилистические – синонимы, различающиеся стилистической окраской, 
субъективной оценкой, сферой употребления (будущее – грядущее, умный – 
толковый – башковитый, беседо-вать – болтать – трепаться, работать – 
вкалывать).
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Неточности словоупотребления 

Антонимы – слова, одной части речи, противоположные по своему 
лексическому значению (холодный – горячий, друг – враг). Антонимы 
могут быть двух видов:

однокоренные (лексико-грамматические): друг – недруг, приезд – 
отъезд, спокойный – беспокойный;

разнокоренные (собственно лексические): любовь – ненависть, старый 
– молодой, трудиться – бездельничать.
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Неточности словоупотребления 

Основные функции антонимов:

1) противопоставление (антитеза): ученье свет, 
а неученье – тьма.
2) выражение отрицания: я тебе не враг, а друг. 
3) создание комического эффекта: 
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Неточности словоупотребления 

Омонимы – слова, совпадающие по форме (в произношении, на письме), но 
разные по значению (лук – растение / оружие, брак – супружество / 
некачественная продукция).
Различают смежные с омонимией явления:

омографы – графические омонимы, совпадающие по написанию, но разные 
по звучанию (бтлбс, збмук, попбдбют);

омофоны – фонетические омонимы, совпадающие по звучанию, но 
различающиеся написанием (род – рот, частота – чистота, умалять – 
умолять);

омоформы – словоформы-омонимы, одинаково звучащие грамматические 
формы разных слов (печь, три, лечу).
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Неточности словоупотребления 

Многозначные слова – слова, имеющие несколько значений, между которыми 
имеется ассоциативная связь на основе сходства или смежности 
обозначаемых явлений (море – Черное море, море цветов. Сладкий – чай, 
улыбка, взгляд).
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Неточности словоупотребления 

Устаревшие слова в зависимости от причин устаревания делятся на две 
группы:

историзмы – слова, устаревшие по неязыковой причине, так как 
обозначаемые ими реалии ушли в прошлое вместе с развитием общества 
(ендова, камзол, холстина). У Пушкина: Ямщик сидит на облучке, в тулупе, в 
красном кушачке.

Архаизмы – слова, устаревшие по языковой причине, вышли из 
употребления, так как были заменены синонимами (ланиты – щёки, очи – 
глаза, шуйца – левая рука, сей – этот). Бывает и так, что «родное» для языка 
слово становится архаизмом из-за появления иностранного (зодчий – 
архитектор). У некоторых слов поменялось значение: позор – зрелище, 
прелесть – обман.
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Неточности словоупотребления 

Речь современного человека невозможно представить без неологизмов.

Новая лексика – неологизмы– новые слова, ещё не занявшие место в 
активной лексике. Если слово нужно для языка, оно «приживается» и 
начинает активно использоваться, через некоторое время переходит в 
активный словарь. Неологизмы появляются в языке вместе с обозначаемыми 
реалиями (комбайн, космонавт, сникерснуть).
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Неточности словоупотребления 

Иноязычные/заимствованные слова – слова, пришедшие в язык из 
других языков. Заимствованная лексика всегда была отражением 
нашей истории.
 
Приходила она в русский язык по разным причинам: 
1) неязыковая причина – вместе с предметом (тетрадь, чай, хоккей, 
зонт, кафе); 
2) языковая причина – стремление устранить расплывчатость, 
объёмность, многозначность русского слова (пирожное – кекс как 
особый вид пирожного; бег на короткие дистанции – спринт). Бывает и 
так, что русское слово и иноязычное «соперничают»: водитель – 
шофёр, стагнация – застой, коррумпированный – продажный.
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Домашняя работа
1. Исследуйте правила использования синонимов в русском языке и 
выберите 10 пар слов синонимов.
2. Для каждой пары слов объясните их значение, контексты использования и 
различия в оттенках значений.
3. Составьте небольшое рассуждение о том, почему в русском языке 
существует множество синонимов и какие основные лексические нормы 
касаются их использования.
4. Исследуйте происхождение и развитие каждого слова-синонима, а также 
его употребление в различных периодах и стилях речи.

Такое задание поможет более глубоко понять основные лексические нормы и 
принципы использования синонимов в русском языке.


